Sesion &, estrasriinaria en 6 de Noviembre de 1912

PRESIDENCIA DE LOS SENORES BALMACEDA I PUGA BORNE

tun proyecto relativo a l1 jubilacion de dom
{ Ramon Antonio Vergara Donoso.

Se apruebs el acta de la sesion anterior.— - Informe de la Comision de Lejislacion sobre
" (_“ PA : e it 1a Ciimars "1 los antecedentes relativos al desafuero del se-
-uenta.—ine consutuye ia Lamara en Seslon | 5oy Diputado don Héctor Arancibia Lazo.

secreta para ocuparse del informe de la Co- | 1¢51me de [a Comision de Hacienda sobre
mision de Lejislacion sobre el desafuero del |, " o - olati o d'fd ) l) . :
sefior Diputado don Héctor Arancibia Lazo. | on refafiva a umioditicar € 1mMpuesto
‘ Pe%bigx-‘a la, sosion phiblica, ol seor L. lque grava los tejidos de lana, de hilo 1 yuto.
T SRRIDIL SOy b "1 Informe de la Comision de Hacie ‘espec-
mirez don Pablo hace indicacion para quej, —aq, ... oy 0 de Hacienda respec
- ord | g do do S .| tn de una peticlon de diversos fabricantes de
se acuerde devolver al Juzgado de San Car-| ¢ p00. 00
los diversos antecedentes relativos a lasi Informes de la Comision de Guerra sobre
eleccione ific en ose departamento| i i e A
1 Du nes Yerh a@as n e” D | solicitudes particulares.
el 3 de marzo 1 para celebrar seslones espe- | g i o a00 particalares
N 2 e t v .
ciales los lanes destinadas al proye :to sobre ﬂ ‘
precedencia del matrimonio civil al relijioso . Se leyd ¢ fué aprobada el acta siguiende:
1 para que este mismo proyecto ocupe el se-| . .
R E \ a g o " .
gundo iugar de la tabla en las sesiones dei 1 fé?;on f) ia.sgraozjalgaria en 31 de octubre
los dias martes 1 miéreoles.—Es desechadaiced (\‘“f, rjbll 611’._%1_9“ © 108 senores Balmfm-
esta indicacion.—Se desecha otra indica-| C‘z 3, mlxuag he 24 ue‘%" ‘I\F“«%a Borne.—3e
cion pendiente del sefior Arellano para des- jabrio a las o ns. £ ms. & A, 1 asistieron los
tinar las sesiones de los sibados a solicitu- | BEROTES:
des particulares e industriules.—HKl sefior|
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Forster pide diversos antecedentes al sedor | Alamos, Ruperto Fernéndez, Belfor

Winistro de Justicia.—Contintia i queda | Anguita, Héctor Forster, Guillermo

pendiente la discusion del proyecto sobre | Arancibia L., Héctor  Féster R., Manuel

los Altos Hornos de Corral. ' Arellano, Roberto Frigolett, Alfredo
| Arteaga, Claucho Garcés, Julio

DOCUMENTOS I Bahamonde, G. Guzman M., Jorje

. Baniados, Guillermno  Guzman M., Roberto
Mensaie del Presidente de la Repuablica con | Bermtdez, Fnrigue Huneeus, Alejandro
onsa) | : I ; Alejan
qgue inicia un proyecto sobre reforma de lalei| Boza Lillo, Agustin = Huneeus, Francisco
de Inspeccion de Casas de Préstamos. Bunster, Francisco bafiez, Maximiliano
I ) ,

Oficio del seiior Ministro de Ferrocarriles | Campillo, Linis E. Insunza, Abdon
con respecto a los antecedentes solicitados so- | Canto del, Rafael Larrain Claro, Carlos
bre el contrato para el alumbrado de la esta- | Cardenas, Nolasco Leon Luco, Ramon
cion de San Bernardo. | Claro Li., Samuel Matta, Felipe S.

Oficio del sefior Ministro de Guerra con re- | Concha, Malaquias Mena, Mauricio
lacion auna peticion de antecedentes sobre| Covarrtibias, Kduardo Molina, Joaquin
adquisiciones de armatmento. | Cox Méndes, Ricardo  Molina, Luis Adan

nforme de la Comision de Lejistacion sobre | Espinosa J., Manuel Oyarzin, Enrique
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Subercaseaux, G.
Toro Lorea, Santiago
Undurraga, Luis A.
Urrejola, Rafael
Urzha J., Oscar
Valencia, Absalon
Veas, Bonifacio
Vicuiia S., Ismael
Vidal, Franeisco A.
Viel, Oscar
Zanarta P., Héetor
1el Secretario.

Pozo, Samuel
Pricto Valdes, Victor
Quezada, Armando
Ramirez, Pablo
Rivas, Manuel
Rivera, Marcial
Robles, Victor V
Rodriguez, Anibal
Rodriguez, T.uis M.,
Ruiz V., Eduardo
Serrano, Luis
Severin, Santiago
Silva 8., Jorje

Se leyd 1 fué aprobada el acta de la Gltima
sesion celebrada el dia anterior.

Se di6 cuenta:

1.2 De un nficio del sefior Ministro de Ins-
truccion Publica con que remite los anteceden-
tes solicitados por el sefior Arellano, sobre la
traslacion de la escuela superior de hombres
de Cauquénes al local que ocupé anteriormen-
te el liceo de hombres de la misma cindad.

Quedd a disposicion de los sefiorss Dipu-
tados.

2.° De un oficio del Honorable Senado en
que comunica que ha aceptado la invitacion
Lecha por esta Cémara a fin de que, unidas
las comisiones de Hacienda de ambas Camaras,
estudien e informen los proyectos pendientes
encaminados a nacionalizar la industria sali-
trera.

Se mand6 archivar i tenerlo presente.

Se pas6 a tratar de los asuntos de facil des-
pacho anunciados en la sesion anterior.

Se puso en discusion el articulo 1.0 del
proyecto que crea un segundo Juzgado de Le-
tras en el departamento de Talcahuano.,

Usaron de la palabra los sefiores Concha,
Bahamonde 1 Valencia.

A pedido del sefior Concha se retiré el pro-
yecto de la tabla.

Entrando a los incidentes, el sefior Molina
hizo indicacion por escrito para que se acuer-
de devolver al Ministerio de Guerra los ante-
cedentes que, a peticion del sefior Matte,
fueron remitidos a la Céwara por dicho Mi-
nisterio, i qus se refieren a las propuestas
presentadas por los sefiores Herman Herma-
nos 1 Compania, para la fabricacion de carros
para el transporte del material de puentes
sisterna danés.

Por asentimiento undmime se aprobd esta
indicacion.

3

El sefior Frigolet formuld el siguiente

PROYECTO DE ACUERDO:

«La Cdmara veria con agrado que el (o-
blerno estudiara la conveniencia de ceder a
la Empresa de los Ferrocarriles del Estado el
uso de los trasportes Maipo, Rancagua, Cas-
ma ¢ Angamos, con el objeto de utilizarlos
en el trasporte del carbon que mnecesita para
SU CONSUMO .

Usaron, ademas, de la palabra sobre este
proyecto de acuerdo los sefiores Huneeus don
Alejandro, Arteaga, Oyarzun, Espinosa Ja-
ra, Anguita, Viel (Ministro de Industria i
Obras Pdblicas) i Concha.

A pedido de su aator se dié con posterio-
ridad por retirado dicho proyecto de acnerdo.

El seftor Anguita formulé observaciones
relacionadas con la carga i descarga del car-
bon para los Ferrocarriles del Estado, que se
efectila en el puerto de Valparaiso, i pidié al
sefior Ministro de Industria 1 Obras Publicas
que se sirviera remitir a la Cdmara los ante-
cedentes relacionados con una propuesta pre-
sentada al Ministerio sobre este servicio,

Contestd el sefior Viel (Ministro de Indus-
tria 1 Obras Publicas) i usaron, ad=mas, de ia
palabra sobre el particular los sefiores Are-
llano i Concha.

kil sefior Ramfirez don Pablo sclicité que se
dirijiera oficio al sefior Ministro de Guerra i
Marina pidiéndole que se sirva remitir a la
Cémara los antecedentes de las propuestas
para la construccion del cuartel del Reji-
miento Llanquihue.

El sefior Arellano formulé indicacion para
destinar las sesiones de los sibados, alternati-
vemente, al despacho de solicitudes particula-
res de cardcter industrial i de solicitudes de
gracia.

Usod, ademas, de la palabra sobre esta indi-
cacion el seiior Serrano 1 pidié para ella se
gunda discusion,

El sefior Serrano pidié al sefior Ministro de
Ivdastria 1 Obras Publicas que se sirviera re-
mitir a la Cémara el informe que pasd la Co-
mision encargaGa de investigar los frandes
que se denuncié que existian en la oficina de
materiales de los Ferrocarriles del Estado.

Contest6 el sefior Viel (Ministro de Indus-
tria 1 Obras Publicas) que satisfaria los descos
del sefior Diputado.
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Iii sefior Concha pidié al sefior Presidente
que se sirviera imponerse de los proyectos so-
bre aumento de derechos de Aduana sobre
los fésforos i sobre las botellas vacias, a fin
de que si los encontraba de ficil despacho se
sirviera anunciarlos para la tabla de primera
hora de una sesion proxima.

Contesto el sefior Puga Borne (vice-Presi-
dente).

El sefior Oyarzun pidi6 al sedor Ministro
del Interior que, poniéndose de acuerdo con
el seiior Ministro de Relaciones Eiteriores, se
g rvieran estudiar Ja conveniencia que habria
en promover la celebracion de un Cengreso
Internacional de proteccion a la infancia.

Contestd el seitor Viel (Ministro de Indus-
tria i Obras Publicas) que trasmitiria a los se-
fiores Ministros del Interior i de Relaciones
Esteriores los deseos del sefior Diputado.

Kl sefior Frigolet llamo la atencion hécia la
conveniencia de que se efectlie, cuanto antes,
los rewnates de tierras en el sur que han sido
ya postergados una vez.

Se declaré terminada la primera hora.

Entrando a la érden del dia, el sefior Puga
Borne (vice-Presidente) puso en discusion je-
neral ei Proyecto de Liei de Presupuestos de
Gastos de la Administracion Pablica para
1918.

Pidi6 la palabra al sefior Toro Liorca, quien
manifesté que por no temer a la mano los
apuntes necesarios para tomar parte en el de-
bate. pedia que se postergara éste para otra
sesion.

Asi se acordd por asentimiento undnime 1
se levanté la sesion a las 5.5 de la tarde, que-
dando pendiente la discusion jeneral de los
presupuestos i con la palabra el sefor Toro
Liorca».

Se did cuenta: -

1.0 Del siguiente mensaje de S. K. el Pre-
sidente de la Republica:

«QOonciudadanos del Senado i de la Camara
" de Diputados:

La lei de 23 de noviembre de 1898, que
organizo la Inspeccion de Casas de Préstamos
sobre prendas, adolece de defectos que fras-
tan los fines que se tuvicron en vista al dic-
tarla, por lo cual he resuelto proponeros su
reforma.

Sin desconocer la eficacia de la fundacion
de una caja de crédito prendario, en cualquie-

ra de las formas sometidas a la consideracion
Jo la Honorable Camara de Diputados, estimo
que debe mantenerse la inspeccion de las ca-
sas particulares de préstamos sobre prendas.

T.a lei de 1898 no dié a este servicio una
direccion central; cred inspecciones para seis
departamnentos i dispuso gne en todos los de-
mas el martillero piblico mas antiguo, o a fal-
ta de martillero piblico un martillero privado
que designaria el juez, teadrian las mismas
atribuciones i obligaciones que el inspector de
casas de préstamos.

Esto ha equivalido, en la practica, adejar sin
fiscalizacion ni vijilancia el funcionamiento de
las casas de préstamos en todos los departa-
mentos que carecen de inspeccion.

Cree el Gobierno que podria obtenerse una
vijilancia mui eficaz sobre todas las ajencias
de préstamos sobre prendas sise organizara
el servicio sobre la base de una direccion cen-
tral e contara con un aGmern suficiente de
visitadores encargados de recorrerel pais, 1ns-
peccionando las ajencias.

El interes miximo de cuatro por ciento
mensual que se permite cobrar a los presta-
mistas aparece hoi dia como excesivo; convie-
ne rebajarlo algo, procediendo en esto con
ceutela, pues la esperiencia nos demuestra que
las medidas demasiado rigorosas contra la
nsura no han dado buen resultado nunca. Por
este motivo os proypongo un interes mMAXIMo
de tres 1 medio por ciento, con escepcion de
las alhajas, por las cuales solo se podra cobrar
el tres por ciento, pues demandan un menor
gasto de conservacion.

Se na seifialado como un defecto de la orga-
nizacion vijente la falta de interes que des-
piertan los remates de prendas de plazo ven-
cido, remates que se verifican en el recinto de
las mismas ajencias con éxito poco halagiieiio
para los dendores que, en la mayoria de los
casos, ven perderse sus prendas.

A fin de mejorar esta situacion, he creido
conveniente que la lei ordene que la licitacion
de las prendas de plazo vencido no se verl-
fique en ¢l local de la ajencia sino cuando ra-
zones especiales asi lo aconsejen 1 que se esta-
blezcan salones de remate de prendas de
plazo vencido, a semejanza de las casas de
consignaciones i remates, bajo la direccion 1
responsabilidad de los martilleros piblicos,
salones en que estén en igualdad de situacio-
nes el prestamista i el dendor i donde el pu-
blico no se retraiga de asistir.
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En cuanto a la venta misma, he creido ven-
tajoso suprimir la intervencion del inspector
1 dejar el cuidado de la operacion al marti-
Hero.

Vencido el plazo de la deuda, que no podra
ser inferior a un afio, el prestamista debe dar
aviso al juez para que éste ordene el remate
de Ja prenda 1 su entrega al martillero.

Desde ese momento la prenda sale del po-
der del ajenciero i el martillero la ebajena por
el minimam de lo debido como lo haria con
caalquier mueble que un particular le encar-
gase vender.

Verificado el remate, el martillero deberia
depositar el prudacido a la Srden del Juez i

arle cuenta de lo obrado a fin de que el juez
ordenase que se entreguen al prestamista las
sumas o las prendas que le correspondan en
cancelacion de sus créditos i que se paguen a
los deudores los saldos a que tengan derecho;
Ppero conio se tratard mui a menudo de saldos
pequedios conviene evitar dificultades para el
cobro i facultar al martillero para que entre-
gte directamente al ajenciero lo que a éste co-
rresponda i a Jos jortadores de boletos de
enmpeie los saldos de su propiedad. Las can-
tidades no cobradas debe depositarlasa la 6r-
den del Juzgado.

Todas estas operaciones se:4n fiscalizadas
por la Inspeccion de Casas de Préstamos.

Se sefialan en el proyecto que os propongo
los sueldos del personal de empleados que se
requiere p.ura este servicio, susldos que suman
setenta 1 dos mil pesos (% 72,000). Los sueldos
i gratificaciones de los empleados de las ac-
tuales inspecciones de casas de préstamos su-
ben a setenta 1 tres mil setecientos veinte pe-
sos ($ 73,720). Ademas de la pequefia econo-
mia en sueldos se akorrard el pago de arrien
dos de las oficinas de las iuspecciones que
suman, escluyendo las de Santiago, que ha-
bria que conservar en calidad de inspeccion
jemeral, seis mil cuarenta pesos (% 6,040). Pe-
ro como habrd gue pagar los viaticos de los
visitadores, el costo del servicio permanecerd
mas 0 ménos al nivel actaal.

Consulta el proyecto una contribucion de
dos centavos cuando se trate de préstamos in-
feriores a diez pesos ide cinco centavos en
operaciones mayores de esa suma. En 1911 Ia
inspeccion de Santiago timbré dos millones
setecientos sesenta i caatro mil setecientos bo-
letos 1 la de Valparaiso un milion ochocientos
dieciocho mil quinientos boletos. Suponiendo
para todo el resto de la Reptblica, donde hai
cerca de doscientas ajencias, un movimiento

——

igual al de Santiago i Valparaiso, la contribu-
cion proyectada habria producido en 1911 mas
de doscientos mil pesos.

Las consideraciones precedsntes me indu-
cen a someter a vuestra deliberacion, oido el
Consejo de Estado, i con su acnerdo para que
podais tratarlo en el presente perfodo de se-
siones estraordinarias, el siguiente

PROYECTO DE- LREI:

«Articulo 1.0 T.as casas de préstamos sobre
prendas i salarios, con cualquier nombre qus
se llamen i las casas comerciales que subordi-
nen sus jiros a un contrato de venta condi-
cional 0 a un pacto de retroventa de especies
con anticipo de fondos, estardn sometidas a
las disposiciones de esta leii a las de la de
23 de noviembre de 1898.

Art. 2.0 Habrd una inspeccion de casas de
préstamos bajo la direccion de un mspector
Jeneral.

La inspeccion tendrd ademas los siguien-
tes empleados: seis visitadoras, un secretario,
un contador, dos oficiales primeros, dos ofi-
ciales segundos, dos oficiales ausiliares i un
poztero.

Art. 3.° El inspector jeneral seria nombra-
do por el Presidente de la Repiiblica a pro-
puesta en terna del Consejo de Estado, i se-
rd removido con acuerdo de la misma COrpo-
racion.

Los visitadores i demas empleados seran
nombrados i removidos por el Presideste de
la Reptblica a propuesta del inspector jene-
ral.

Art. 4.° Son atribuciones del inspector je-
neral:

@) Velar por el cumplimiento de las leyes
sobre casas de préstamos;

b) Ordenar las visitas que deben practicar
los visitadores en los diversos departamentos
de la Republica;

¢) Visttar por sf mismo las casas de présta-
mos cuando lo estime conveniente o cuando
lo ordene el Gobierno; ’

@) Proponer al Gobierno el ntimero i la
ubicacion de los salones de remate de pren-
das de plazo vencido que debe haber en ca-
da departamento;

e) Conceder permiso para que los remates
de prendas de plazo vencido se verifiquen
en el recinto de las respectivas casas de pros-
tamos o en ferias, cuando razones especiales
lo aconsejen;
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f) Seiialar el turno de los martilleros pu-
blicos encargados de los remates de prendas
de plazo véucido;

g) Denunciar a la justicia a los martilleros
o prestamistas que falten a sus obligaciones,
para lo cual puede hacerse representar por
los visitadores o por el secretario;

h) Suspender de sus funciones hasta por
an mes a los visitadores o a los martilleros
ptblicos, por faltas cometidas en el desem-
pefio de sus funciones;

i) Conminar con multas que no excedan de
cien pesos a las casas de préstamos que no se
atengan a las instrucciones de la Inspeccion.
La multa serd aplicada por el juez del cri-
men;

j) Evacuar los informes que le pida el Go-
bierno.

Art. 59 Son obligaciones de los visita-
dores:

a) Practicar las visitas que ordene el ins-
pector jeneral;

b) Visitar todas las casas de préstamos sn-
bre prendas que funcionen en los departa
mentos a donde sean enviados;

¢) Examinar minuciosamente los libros de
dichos establecimientos i los que estin obli-
gados a llevar los martilleros publicos, con-
frontandolos entre si;

d) Cerciorarse de que los saldos provenien-
tes de los remates de prendas de plezo ven-
cido, que mno hayan sido cobrados por sus
duefios, han sido depositados oportunamente
en la Tesorerfa Fiscal del departamento;

¢} Olr todos los reclainos gue se interpon-
gan contra los martilleros publicos i contra
iag casas de préstamos e informar sobre ellos
al 1nspector jeneral;

/) Dar cuenta al inspector jeneral de todas
ias irregularidades que noten en el funciona-
miento de las casas de préstamosi de la fal-
ta de cnmplimiento a sus obligaciones por
parte de los martilleros piiblicos;

g) Dar cuenta a la justicia ordinaria, de
acnerdo con el Inmspector Jeneral, de las mis-
mas irregularidades 1 faltas, cuando sean pe
nadas por lalei i perscguir judicialmente su
castigo.

Art. 6.0 El juez ordenard, al recibir la lista
a que se refiere el articulo 14 de la lei de 23
de noviembre de 1898, que las prendas en
ella enumeradas sean entregadas al martille-
ro publico de tarno o, sino hubiere martille-
ro publico, a la persova que el juez designe.

El martillero es responsable desde ese mo-
mento de la prenda i su valor, 1 procedera a
la venta en remate piblico de dichas prendas,
cunlquiera que sea su valor, comenzando las

posturas por la cantidad a que asciende el
préstamo en capital e intereses insolutos.

El dueiio de la prenda podra rescatarla en
cualquier momento 4ntes del remate pagando
el capita” adeudado, Intereses i costas.

Art. 7.0 Antes de proceder al remate el mar-
tillero se cerciorard de que las prendas que se
l6 han entregado son las que se indican en
la lista formada por el prestamista 1 nrocede-
r4 a numerarlas i clasificarlas.

Art. 8.2 El remate se efectuara en los lo-
cales especialmente destinados a este fin.

Solo con permiso especial del Inspector Je-
neral podra verificarse en la misma ajercia o
en ferias.

Art. 9.2 Verificado el remate, el martillero
pagard al prostamista el valor de su erédito o
le entregara la prenda st se le ha adjudicado
en cancelacion de lo que se le debe.

Bl suldo del valor de la adjudicacion, cuan-
do lo haya, lo entregara al tenedor del bole-
to de empeiio.

Pasados cinco dias, sin que se presente
ninguna persona con el boletos de emperio,
el martillero depositara en la Tesoreria Fiscal
los diversos saldos que conserve en su poder
1dara cuenta por escrito inmediatamente al
juez, acompanando el respectivo boletin de
mgreso, los boletos de emperio que se le ha-
van presentado al cobrarle los saldos iel de-
talle de los saldos que ha pagado ide los gque
ha depositado a la 6rden del juez, con espe-
cificacion del ntiimero de la prenda a que co-
rrespondan. Igual cuenta dara al Inspector Je-
netral,

Art. 10. Loy salones de remates de pren-
das de plazo vencido estdn sujetos a las dis-
posiciones del reglamento de casas de mar-
tillo de 3 de setiembre de 1866, en cuanto
le sean aplicables.

Art. 11. Los martillevos fijardn, por lo mé-
nos con veinticuatro horas de anticipacion,
en un lugar visible 1 de facil ucceso del salon,
una lista de los objetos que van a rematar.

Art. 12. Bl sostenimiento de los salones de
remate de prendas de plazo vencido serd de
cuenta de los martilleros piblicos.

Art. 13. El interes 1 los demas derechos,
como conservacion, seguro, etc., que cobren
las casas de préstamos por los capitales pres-
tados no podran exceder del tres 1 medio por
clento mensual,

Cuando la prenda dada en garantia consis-
ta en alhajas, no se podrd cobrar mas del tres
por ciento mensual.

El plazo de las operaciones que ejecnten
las casas de préstamos no sera wnferior a un

afio.
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Art. 14. Los certificados de los prostamos
sobre prendas que espidan las ajencias debe-
ran pagar un impuesto de dos centavos cuan-
do se refieran a operaciones inferiores a diez
pesos i cinco cenfavos cuando se refieran a
préstamos superiores o de diez pesos.

Este impuesto se pagard por medio de un
timbre.

Art. 15. Los visitadores controlaran espe-
clalmente el pago de esta contribucion i, en
caso de notar infracciones, retirardn inmedia-
tamente de la ajencia el talonatio respectivo i
lo remitiran al Juzgado del Orimen.

Art. 16. Los empleados de la Inspeccion
de Casas de Préstamos tendrdn los siguien-
tes sucldos anuales: el inspector jeneral, diez
mil pesos (% 10,000); los visitadores, seis mil
pesos ($ 6,000); el contador, caatro mil pesos
($ 4,000); los uficiales primeros, tres mil pe-
s0s ($ 3,000); los oficiales segundos, dos mil
cuatrocientos pesos ($ 2,400); los oficiales au-
siliares, dos mil pesos (% 2,000); el portero,
mil doscientos pesos ($ 1,200).

Los visitadores gozaran ademas de un vig-
tico de diez pesos diarios cusndo salgan de
Santiago ea comision,

Art. 17. En todo lo que sea compatible
con las disposiciones de la presente lei, se-
guird rijieedo la de 23 de noviembre de
1898.

Art. 18. Hl Presidente de la Republica
dictard los reglamentos necesarios para la
aplicacion de esta lei.

Art. 19. La presente lei comenzard a rejir
un mes despues de su publicacion en el Dig-
rio Oficial.

Santiago, 29 de octubre de 1913.—R. Ba-
ERos Luco~—E. Villegass .

2.2 Del siguiente oficio del sefior Ministro
ae Guerra:

«Santiago, 2 de noviembre de 1912.—Se-
for Presidente de la Honorable Camara de
Diputados.-—Presente.

Acuso recibo del oficio ntimero 220 de esa
Honorable Camara, en que solicita los ante-
cedentes completos sobre adquisicion de ar-
mamentos, ete.

Todos esos antecedentes se encuentran en
las carpetas de documentos en esa Honora-
ble Camara, desde el 28 de agosto de 1912.
Los informes relativos a las pruebas de los
cafiones Krupp se evacuaroni se encuentran
en el Senado desde el 22 de octubre tiltimo.

Dios guarde a V. E.—Claudio Vicunia S.»

3.2 Del siguiente oficio del Ministerio de
Ferrocarriles:

«Santiago, 4 de roviembre de 1912.—Con
relacion a su nota numero 239, de 30 de oc-

tubre ultino, tengo el honor de manifastar a
V. K. que, con esta fecha, se han pedido a
la Direccion Jeneral de Ferrocarriles los an-
tecedentes del contrato celebrado por lu Em-
presa  Eléctrica de San Bernardo para el
alombrado de la estacion del ferrocarril, so-
iieitados por el Diputado sedior Héctor Aran-
cibia Lazo.
Dios guarde a V. E.—Oscar Viels.

4.2 De tres informes de la Comision de
Lejislacion i Justicia:

El primero recaido en el proyecto del Ho-
norable Senado, que corcede a don Ramon
Antonio Vergara Donoso, una pension equi-
valente a la jubilacion que le corresponderia
con arreglo al sueido que gozan los ministros
de Cortes de Apelaciones i computandol: el
tiempo que ha servido en la Caja de Crédits
Salitrero.

Los otros dos dicen como sigue:

«Honorable Camara;

Vuestra Comision de Lejislacion i Justicia
ha estudiado los antecedentes relatives al de-
safuero del sefior Diputado don Héctor Aran-
cibia Lazo, solicitado a la Honorable Comision
Conservadora por la Iustrisima Corte de
Apelaciones de Santiago, i que aquelia Corpo-
racion, en sesion de 12 del actual, acordd en-
viar a esta Honorable Cémara para su cono-
cimiento 1 resolucion.

Constituyen los referidos antecedentes el
proceso iniciado con motivo de una denun-
cla en que el sefior juez del quinto Juzgado
de Letras en lo Civil de esta cindad, don Fi-
Iidor Rodriguez puso en counocimiento del
[lustrisimo [ribunal que con fecha 31 de
agosto Gltimo, en que espresa que poco antes
de las 12 M. se presentaron a la sala de su
despacho los sefiores Victor V. Robles i Héc-
tor Arancibia Lazo manifestando deseos de
hablar con é}; que el sefior Robles le espuso
que era incomprensible lo que le pasaba en el
dJuzgado a su cargo, pues venia observando
desde hace algun tiempo a esta parte que en
todo asunto que é| patrocinaba, le daba en la
cabeza, de donde deducia haber una predis-
posicion en su contra; a lo que él le respon-
dié que éstano podia existir, porque apénas
lo conocia de vista, i que si sus resoluciones
le agraviaban, tenia el recurso de apelacion.

Que el seiior Arancibia Lazo le pregunté
que por qué no se declaraba implicado en to-
dos los asuntos en que él interviniera, a lo.
que él le respondié que ro tenia causa para
hacerlo; que entdnces el sefior Robles le ma-
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nifesté que por lo que a ¢l le tocaba, debia
declararse mplicado en todas las jestio-
nes, por el solo hecho de espresarle que sus
rescluciones no le merecian confianza; a lo
que 61 le insistié en lo dicho anteriormente,
que no tenia ninguna causa legal para impli-
carse en sus jestiones, I que sin mas queé esto
le agregé yue si con todo lo espuesto no se
declaraba implicado, era «un sinvergiienzar;
espresion que ¢l rechazo, ordendndole que
saliera de la sala, a lo que se negd terminan
temente, diciéndole que él lo sacara.

Que mitntras que Hamaba al Secretario
para que presenciava lo ocurrido, el sefior
Arancibia, que durante la ltima parte de la
conversacion con el sefior Robles habia guar-
dado silencio, le dirijié las siguientes espre-
siones en tono descomedido 1 amenazante:
«d. es un ladron, un sinvergilenza, que va
a medias con José Pedro Alessandri; sépaselo
que yo lo voi a abofetear en la calle, donde lo
encuentre, o cual tengo mil maneras de ha-
cerio, i que si dntes no lo babia hecho: era
por su suegror.

Que si las cosas no continuaron adelante,
fué debido a la presencia del Secretario, de
lante de quien vequirié a los sefiores Aranci-
bia i Robles que repitieran sus palabras, i
éstos negaron haberlas pronunciado; que en-
tonces se dirijié al empleado del Juzgado,
sefior Julio Ovellana, que se encontraba en
la pieza vecina a la sala de su despacho, 1 que
al sentir el tono descomedido de las frases
pronunciadas por el sefior Aranecibia, not6 que
entrd a la sala, 1 le pregunté tar-bien en pre-
sencia del Secretario, 1 manifestd gue sclo
habia oido las aspresiones «Usted es ui cand-
fn, wn ladron, wn sinvergiienza, que va a me-
dias con José Pedro Alessandri;» retirandose
despues de esto los sefiores Robles 1 Aranci-
bia por haberse negado a continuar la au-
diencia, por ellos solicitadu, en presencia del
Secretario.

Designiado el sefior Mini~tro donJosé Agus-
tin Rojas para conocer de este proceso, se
orden$ por este funcionario formar sumario;
oficiar al sefior juez Rodriguez para que in-
formara sobre el contenido de su denuncia i
sobre lo demas que conceptuara conducente
i que se relacionara con el asunto; citar al Se-
cretario del quinto Juzgado i al empleado del
mismo, sefior Orellana, a tin de que comypa-
recieran a prestar declaracion. :

Evacuando su informe el sefior juez denun-
ciante, espone que mantiene en todas sus
partes lo aseverado por él en su denuncia 1
agrega algunos antecedentes que omiti6 1 de
los cuales solo ha tenido conocimiento con

posterioridad, i que se refieren a un juicio
ejecutivo seguido por don José Pedro Ales-
sandri en contra de la Socirdad Krigorifico
de la Vega, en que el sefior jues cree que se
le ha querido Implicar, inhabilitandolo para
que conozca en la causa.

Del exdmen del veferido sumario que ha
practicado vuestra Comision, vesulta que las
Yinicas comprobaciones que se han practica-
do en el curso de la investigacion son: una
declaracion del escribiente del propio sefior
juez denunciante, sefior Julio Orellana, quien
depone que enel dia indicado se encontraba
eseribiendo en una sala reservada del sefior
juez Rodriguez, que se comunica conla sala
principal del Juzgado ique pudo ver que ilega-
ron a hablar con el seflorjuez los seniores Héc-
tor Arancibia Lazo1 Vietor M. Robles; que no
noté nuda de particnlar en aquella conferen-
cia, hasta que pudo cir que el sefior juez les
decia que no toleraba slgo gue probablemen-
te e dijeroni que se retiraran de la sala. Que
habiendo tocado la campanilla el sefior juez,
acudi6 un empleado, a quien le ordend que
ilamase al secretario; que enténces ¢l se colo-
cé de piéen la puerta que estaba ablerfa 1
desde ahipudo olr que el sefior Arancibia
decia: «No lo queria hacer por mi suegro, que
es amigo suyo, pero ahora lo vol a hacer».
Como ol seftor juez le contestara que iba a
dar cuenta a la Corte de lo gue ocurria i dije-
ra otras palabras que no alcanzé a compren-
der, Arancibia Je replicd con las siguientes
injurias: «le repito que usted es un ladron,
an canalla, un sirvergiienza, que va amedias
con José Pedro Alessandri»; que habiendo
llogado el secretario, el sefior juez les pidio a
Arancibia i a Robles que le repitieran lo que
le habian dicho anteriormente, a lo que ellos
contestaron que nada le habian dicho 1 que
habian ido a buscar al amigo iné al juez.

Kl secretario del mismo Juzgado, don César
Covarrabias, declara que es exacto ¢cuanto con
¢l se relaciona la denuncia, previniendo que
el sefior juez parece que se dirijia personal-
mente al sefior Arancibia, para que repitie-
ra las palabras ofensivas que antes le habia
dirijido.

Pasado el sumario en vista al sefior fiscal
de la Iltma. Corta, este funcionario, en el dic-
tamen de fojas 15, fu¢ de opivion oue los
antecedentes daban mérito suficiente para
proceder criminalmente en contra de los sefio-
res Arancibia Lazo 1 Robles, 1 pidio que se
elevaran los autos al Iitmo. Tribunal a fin de
que se solicitase de laHonorable Cimara la de-
claracion de que ha lugar a formacion de cau-
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sa_contra los Diputados don Héctor Arancibia
1 don Vietor V. Robles.

La mayorfa de la primera Sala de la Iltma.
Corte, contra el voto del sefior Ministro don
Horacio Pinto Agiiero, por auto de fecha 10
del corriente, resolvié que se solicitara de la
Honorable Comision Conservadora la declara-
cion de que h4 lugar a formarle causa al se-
dor Diputado don Héctor Avancibia Lazo; i
que no ha lugar a pedir el desafuero del se-
fior Diputado don Victor V. Robles.

Pero, como hemos espresado mas adelante,
Ja Honorable Comision Conservadora, en se-
sion de 12 del actual, acordé enviar los ante-
cedentes a esta Honorable CAmara para su
conocimiento i resolucion.

En consecuencia, pasa vuestra Comision a
emitir el juicio que le ha merecido e! exémen
del proceso a que se refiere la relacion prece-
dente, ique ha estimado necesario efectuar
para abarcar todos los aspectos del asunto en
informe.

En primer lugar, es necesario llamar la
atencicn de la Honorable Cdmara a las dispo-
siclonss constitucionales que rijen sobre esta
materia, que, con la mira de evitar que, por
medio de acusaciones, persecuciones o arres-
tos infundados, pudiera impedirse a los Di-
putados o Senadores el libre ejercicio de sus
funciones, estatuyen (articulo 13 i 14) que,
desde el dia de sn eleccion, éstos no podran
ser acusados, perseguidos o arrestados, salvo
el caso de delito infraganti, si la Camara res-
pectiva, o en su receso la Comision Conserva-
dora, no autorizare previamente la acusacion
que ante ella debe presentarse, declarando ha-
ber lugar a formacion de causa.

Estas disposiciones legales han sido inter-
pretadas uniformemente por ambas ramas del
Poder Lejislativo en el sentido de que no debe
autorizarse acusacion alguna sino cuando con-
curran copulativamente dos circunstancias, a
saher:

1.2 La existencia plenamente probada de
un hecho que constituya delito; i

2.* Que aparezca semi plenamente probado
que es el Diputado, cuyo desafuero se preten-
de, el antor responsable, cémplice o encubri.
dor de ese hecho.

Ahora bien, de los antecedentes enviades
por la liustrisima Corte de Apelaciones de
~antiavo a esta Honorable Camara para solici-
tar el desafuero del sefior Dipatade don Hée-
tor Arancibia Luzo, no aparecen suficiente-
wente comprobadas ningasa de estas dos
circunstancias, en especial la primera, ya que,
como queda dicho, no obra en contra del in-
culpado otra prueba que la declaracion del

testigo don Julio Orellana, empleado del Juez
don Filidor Rodriguez.

Ninguna importancia legal puede darse, en
nuestro concepto, a esta declaracion en 6rden
a establecer la existencia del delito en la per-
sona de su autor, tanto porque al efecto no
basta una sola declaracion, cuanto porque ella
no esta revestida de la suficiente independen-
cia e imparcialidad, por ser el testigo emplea-
do dependiente del Majistrado que se dice
ofendido o vejado.

Lo espuesto bastaria, a nuestro juicio, para
legar a la conclusion de que la Homnorable
Camara debe rechazar la peticion de desafue-
TO en eXamen; pero Creemos necesario ugregar
algunas consideraciones que nos ha sujerido
el estudio de este asnnio.

Ks menester tener presente que los sefiores
Diputados a que se refiere el proceso referido,
son abogados; 1 en su caricter de tales se pre-
sentaron a la audiencia del sefior juez recla-
mante con el objeto de reclamar de sus pro-
cedimientos en un juicio en que ambos eran
patrocinantes i que ellos estimaban incorrec-
tos.

En la propia denuncia el sefior juez confie-
sa que en la dldma parte de la conversacion
con el sefior Robles el sefior Arancibia habia
guardado silencio, etc.; de donde se deduce
que la conferencia no tuvo los caractéres de
acritud con que se ha querido revestir ni en
el momento en que se verifico ni despues
suando Hegé el secretario a la Sala del Juzga-
do, pues no continué la audiencia en presen-
cia da este funcionario.

Si los seflores abogudos cowmetieron alguna
falta o abuso en la sala del despacho del senior
juez, éste ha podido reprimirlos empleando
algunos de los medios indicados en el articulo
43 de la lei de 15 de octubre de 1875, en ol
érden espresado en esta disposicion.

Todavia consta de los autos remitidos a la
Henorable Camara que el sefior ‘uez denun-
cante, don Filidor Rodrigaez, es enemigo
personal del sefior Arancibia Lazo, segun el
mismo sefior juez lo ha espresado al dictar
resoluciones en que se declaraba implicado
para conocer de juicios patrocinados por el
propio sefior Arancibia,

De este hecho se desprende que el sefor
juez denunciante no ha estado revestido de
verdadera imparcialidad para actuar en este
asunto.

Llam» tambien Ja atencion que el Tribunal
encargado de conocer de la investigacion no
haya accedido a ninguna de las peticiones de
tos presuntos culpables para csclarecer distin-

tos puntos de ella; 1 que no les haya requeri-
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do a informe, cuando es un principio de de-
recho natural que a nadie puede condenarsele
sin ser oido; 1 todavia cnando en la practica
el mismo Tribunal ha adoptado este procedi-
miento en caso analogo.

En conclusion, vuestra Comision estima que
no hat mérito alguno para conceder el desa-
fuero del honorable Diputado jor Santiago
don Héctor Arancibia Lazo, 1 tiene el honor
de proponer el siguiente

PROYECTO DE ACUERDO:

«Articulo ...—La Camara declara queno ha
fugar a fermacion de causa en contra del se-
nox Diputado don Héctor Arancibia Lazo en
la peticion de desafuero formulada por la
Hustrisima Corte de Apelaciones de Santiago
por auto de 10 del actual».

Sala de la Comision, Santiago, 19 de octu-
bre de 1912.— Agustin Correa Bravo.—Ruper-
to Alamos.—Claudio Avteaga.—Julio Garees.
—Francisco 4. Vidal Garces.

Aceptando solo el proyecto de acuerdo.—
Gonzalo Zepeda Perry. -A. Valencia».

«Honorable Camara:

Lia Comision de Lejislacion 1 Justicia ha to-
mado en cuenta la peticion de desafuero for-
raulada por la Corte de Apelaciones de San-
tiago en contra de]l honorable Diputado por
sste departamento sefior don Juan de Dios
Morandé Vicufia, 1 los antecedentes que con-
signa el proceso en gue el desafuero ha sido
solicitado.

En los autos se echa de ménosla resolucion
fundada del Tribunal en que se establezca la
existencia del delito i las circunstancias que
constitnyan responsable del mismo, como au-
tor, complice o encubridor, al sefor Diputado
de cuyo desafuero se trata, omision que por
si sola bastaria para justificar el rechazo de la
solicitud en mforme.

Con arreglo a los preceptos constitucionales
que rijen sobre la materia, no basta que se pi-
da por la autoridad judicial correspondiente
el desafuero de un miembro del Congreso
para que tal peticion haya de acojerse; que pa-
ra ello es indispensable que s espresen de-
terminadamente el hecho o hechos delictuosos
que Ja investigacion ha logrado establecer i
ias consideraciones de derecho en virtud de
las cuales debe considerarse responsable de
los mismos al inculpado.

El privilejio que el fuero constitucional lle-
va consigo, o la inmunidad parlamentaria de
sapareceria en absoluto si este fuero pudiera

allanarse por la Céamara respectiva en virtud
de simple peticion a que ese efecto se formu-
lara por los tribunales de justicia.

Por lo demas, el proceso acompaiiade no
arroja culpabilidad aiguna en contra del hono-
rable sefior Morandé Vicufia. La prueba tes-
tifical alli producida no tiene mérito legal a su
respecto; como que emana de Jos propios in-
culpados, o sea, de las personas que wjecuta-
ron los actos que sirven de base al sumario,
quienes han reconocido s participacion en
ellos, aunque pretendiendo escusar su respon-
sabilidad con instrucciones que aseguran ha-
ber récibido del sefio: Morandé.

En mérito de lo es;me-to, la Comision tiene
a honra proponeros ei siguiente

PROYECTO DE ACUERDO:

«Lia Camara declara que no ha lugar al de-
safnero de!l honorable Diputado don Juan de
Dios Morandé Vicuna, pedido por la Corte de
Apelaciones de Santiago con fecha 3 de junio
del presente afio» .—Agustin Correa Bravo.—
Franciseo 4. Vidal Garces.— Ruperto  Alaumos,
Diputado por Vichuquen.—Juiio Gurces.—
Alejandro Liva.

I'irmo, aceptando solo €l proyecto de acuer-
de la conclusion, Gonzalo Zepeda Perry» .

5.0 De los siguientes informes de la Comi-
sion de Hacienda:

«Henorable Camara:

La Comision de Hacienda ha estudiado lus
antecedentes de la moeion presentada por va-
rios seflores Diputados en que proponen un
proyecto que modifica el impuesto que grava
jos “uticulos manufacturados de teJldos de
punto, de lana, lino o algodon i el tejido de
punto de algodon denominado tricot.

Las fabricas de tejidos de punto que hai
establecidas en el pais se fundaron al amparo
de la lei nimero 980, de 23 de diciembre de
1897, que gravd con un derecho ad valorem
de treinta 1 cinco por ciento los articulos ma-
nufacturados de tejidos de punto. En seguida,
atendiendo a la necesidad que se hacia sentir
en vista de la lucha de precios que inicié la
industiia estranjera para abatir las fabricas
nacionales recien establecidss, se dicté la lei
ntimero 1,287, de 29 de noviembre de 1899,
que gravo este articulo con un derecho de se-
senta por ciento por los ados 1900-1902,
volviendo a rejir el derecho anterior de trein.
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ta 1 cinco por ciente desde 1903, derecho que
estuvo vijente hasta que se dictd la lei ntime-
ro 2,060 de 1907, que autorizé se redujera el
derecho del treinta 1 cinco por ciento que pa-
gaban estas mercaderias, que es un derecho
moderado, a un veinticinco por ciento, que es
el derecho comun fijado para los articulos que
no se producen en. el pais.

Esta rebaja de derechos se inspird en el
deseo de abaratar los articulos de primera ne-
cesidad, pero se acordé sin mayor estudio; la
idea fué propuesta en la discusion del proyec-
to que suspendia por dos aiios la contribu-
cion sobre el ganado 1 se voté sin que se hi-
ciera debate sobre esta materia, que tenia tan-
ta importancia para la situacion que se creaba
stbitamente a una industria gue al amparo de
una proteccion iniciada solo nueve afios dntes,
comen/aba a rendir frutos efectivos.

El proyecto propone restablecer el derecho
de treinta i cinco por ciento que fijé la lei
nlGmero 980, de 81 de diciembre de 1897, a
los articulos manufacturados de tejidos de
punto, reemplazando el derecho ad valorem
en el equivalente derecho especifico.

La Comision estima que estd Justiﬁcado
protejer a las fabricas de tejidos con ¢l dere-
cho que se propone, que significaba solo un
diez por ciento mas que el derecho comun
fijado a todos los articulos que vienen del
estranieto, pero al mismo tiempo considera
que hai convenlencia en nacionalizar esta in-
dustria por completo desde la produccion de
la materla prima, hasta la confeccion del ar-
ticulo definitivo, i para esto es preciso fomen-
tar la instalacion de las fabricas de hilados.

Para protejer la industria de la hilanderia,
la Comision propone un articulo que le fija a
los hilados de lana i de lino un derecho espe-
cifico de treinta centavos por kilo en los pri-
meros dos afios, 1 sesenta centavos por kilo
en los s1gulentes, que principiaid a rE‘Jll dos
afios despues de la promulgacion de la lei, i
a los hilados de algodon a contar desde el 1.9
de enero de 1921, un derecho de doce centa-
vos por kilo en los primeros dos afios, i vein-
ticuatro centavos por kilo en los siguientes,
En la fecha indicada termina el plazo que fija
Ia lei ndmero 990, de 8 de enero de 1898,
que liberé de derechos de aduana a los hila-
dos de algodon.

BEste derecho especifico fijado a los hilados
corresponde en su mayor gravamen a un de-
recho ad valorem de diez por ciento.

La Comision, de acuerdo con las conside-
raciones espuestas, propone a la Honorable
Cémara preste su aprobacion al siguiente

PROYECTO DE LEIL

«Articulo 1.9 Agréganse al articulo 6.° de
la lel ntimero 980, de 28 de diciembre de
1897, los siguientes incisos:

Articulos manufacturados de tejidos de al-
godon de punto de media llamado tricot, dos
pesos por cada kilégramo, comprendidas las
envolturas.

Articulos manufacturados de tejidos de la-
na o de lino de punto de media llamado tri-
cob, tres pesos cinvuenta centavos por cada
kil6gramo, comprendidas las envolturas.

Tejido de punto de algodon ilamado tricot,
un peso veinticinco centavos por cada kilo-
gramo neto.

Art. 2.° Transcurrido el plazo de dos afios
desde la fecha de la promulgacion de la pre-
sente lei, pagaran los hilados de lana ilos de
lino, un derecho especifico de treinta centa-
vos por cada kilégramo, comprendidas las
envolturas. Este derecho rejird durante dos
afios 1 en los anos siguientes se elevaid a se-
senta centavos.

Desde el 1. de enero de 1921, los hilados
de algodon pagaran un derecho especifico de
doce centavos por kilégramo, comprendidas
las envolturas. Este derecho rejira durante
dos afios 1 en los aflos signientes se elevard a
veinticuatro centavos.

Art. 32 Deréganse todas las disposiciones
anteriores que sean contrarias a la presente
lel.

Arxt. 4.0 Esta lel comenzard a rejir sesenta
dias despues de su publicacion en el Diario

Oficials .

Sala de la Comision, 22 de octubre de
1912.—dJorje Matte.—Jorje Silva Somarriva.
— Guillermo Subercaseaux. — Enrigue Oyar-
zHin.

Con salvedad respecto del articulo 2.0—d4r-
mando Quexada A».

«Honorsble Cdmara:

La Comision de Hacienda ha tomado cono-
cimiento de la mocion que varios honorables
Diputados han formulado en apoyc de una
peticion que hacen los fabricantes nacionales
de fésforos de madera, solicitando que el de-
recho de internacion que afecta a esa merca-
deria sea elevado a cuarenta centavos por ca-
da kilégramo de peso bruto.

Estudiadas con detencion las razones que
se hacen valer por los solicitantes, la Comi-
sion las ha encontrado justas i atendibles. En
efecto, se trata de una india llamada atrus te-
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ner vida préspera con un pequeiio apoyo fis-
cal que la ponga a cubierto de la competen-
cia del producto similar estranjero; parece que
asi tambien lo han comprendido en casi todos
los paises sudamericanos, fijando un derecho
de 1mportacion a los fésforos, mui superior al
que se cobra entre nosotros.

En consecuencia, la Comision propone a la
Honorable Cémara gque preste su aprobacion
al siguiente

PROYECTO DE LEI:

«Articulo tnico,—Los fésforss de madera
pagardn a su internacion un derecho de cua-
renta centavos oro de dieciocho peniques, por
cada kilo de peso bruto.

KEsta lel comenzard a rejir sesenta dias des-
pues de su publicacion en el Diario Oficial.

Sala de 1a Comision, 22 de octubre de 1912.
—dJorje Matte —Jorie Silva Somarriva.— Gui-
liermo Subercaseaur.- — Enrique Oyarzun».

6.9 De dieciocho informes de la Comision
de Guerra 1 Marina:

El primero recaido en el proyecto del Ho™
norable Senado, de que se did cuenta en se-
sion de 12 de enero ultimo, que concede a las
nietas de los servidores de la Independencia
que en el propio proyecto se indican, los be-
neficios que el articulo 11 de la lei de 22 de
diciembre de 1881 acuerda ala viuda e hi-
jos delos oficiales muertos en accion de gue-
rra.

El segundo sobre las siguientes solicitudes:

Obregon vinda de Septlveda dofia Manue-
la.—Pide se le concedan los beneficios acor-
dados por la lei de 22 de diciembre de 1881.

Morales vinda de Contreras dofia Clorinda.
—Pide pension de gracia.

Fabio don Benito.—Pide se le acuerde pen-
ston de gracia.

(tarcia don Manuel.—Pide abono de tiempo.

Montt don Luis V.—Pide abono de tiempo.

Chica don Ezequiel.—Solicita pension de
gracia.

Prieto viuda de Villota dofia Mercedes.—
Pide aumento de pension.

Navas don Nicanor.—Pide aumento de pen-
sion.

Contreras 1 Zapata dofia Maria Isabel, doiia
Clara Rosa, dofia Carmen Ester i dofia Edel-
mira.—Piden pension de gracia.

Las dieciseis restantes acerca de las siguien-
tes solicitudes:

De dofia Mercedes Morales, vinda del sol-
dado Isidoro Espinosa, en que pide pension
de gracia.

De dofia Beatriz Abarca, viuda del sarjento
primeero de Ejéreito don Juan Vega Berma-
dez, en que pide pension de gracia.

De dofia Concepcion 1 dofia Matilde Guz-
man, en que piden pension de gracia.

De don José Ramos, en que pide aumento
de la pension de retiro de que disfruta.

De don José Félix Arteaga Saldivia, en que
pide se le conceda los cuartos premios de cons-
tancia, como condestable instructor de artille-
ria 1 torpedos.

De dofia Lorenza Quiroz, viuda de Donoso,
en que pide pension de gracia.

De dofia Maria Ramirez de Avila, en que
pide pension de gracia

De dofia Manuela Yillavicencio, en que pide
pension de gracia.

De donia Carmen Canelo, en que pile se le
conceda la pension de que gozaba sn herma-
no, don Primitivo Canelo, invalido de la gue-
rra del Perti 1 Bolivia.

De dofia Maria Escobar, viuda de Mariscal,
en que pide se le conceda la pension corres-
pondiente al empleo de injeniero tercero de-
la Armada.

De dofia Ramon: Catalina Hasse, en que
pide pension de gracia.

De dofia Josefa Amaro, vinda de Grez, en
que pide se le conceda la pension qne acuer-
da el articulo 14 de la lei de 22 de diciembre
de 1881.

Del soldado don José Maria Belmar, en
que pide se le declare de abono, para los efec-
tos de los premios de constancia, el tiempo
que sirvi6 en la guardia municipal de Talca,
en la misma instituclon de Santiago 1 en la
guardia especial de la carcel penitenciaria
de esta dltima ciudad.

De don Cirilo Gutiérrez, en que pide se le
conceda el derecho a gozar de los beneficios
que acuerda la lei de 22 de diciembre de 1881.

De dofia Nicanora de las Mercedes Chacon,
vinda de Penjean, en que pide se le conceda
la pension que le corresponde a la vinda de
un capitan de Ejército; i

De don Antonio Hidalgo, en que pide se le
conceda un abono de dos aiios, tiempo en que
presté servicios en el Consulado de Panama,
durante la guerra de 1879.

7. De dos solicitudes particulares:

La primera de don Owen Leonard Mac
Dremott en la que acompaiia algunos antece-
dentes para que se agreguen a la solicitud que
tiene presentada, sobre permiso para cons-
truir un ferrocarril eléctrico desde Antofagas-
ta hasta Mejillones.

La segunda de don Pablo Fernindez en
que pide se le dé por Secretaria un certifica-
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do en que conste si la Sociedad de Instruc-
cion Primaria de San Carles ha solicttado o
no ¢l permiso requerido por el Cédizo Civil
para poder conservar la posesion de un bien
raiz que tiene adquirido.

Desafuero de un Diputade

El sefior Balmaceda (Presidente).—Se ha
dado cuenta de un informe de Ja Honorable
Comision de Lejislacion i Justicia recaido en
la peticion de desafuero contra el honorable
Diputado sefior Arancibia Lazo, hecha por la
Titma. Corte de Apelaciones de Santiago.

Si a la Honorakle Camara le parece, se des-
tinard a tratar de este asunto la dltima media
hora de la érden del dia de la presente sesion.

El sefior Zafartu (don Enrique).—No voi
a oponerme, sefior Presidente; voi solo a insi-
nuar la conveniencia de destinar a este nego-
gio los treinta Gitimos minutos de la hora de
los 1ncidentes.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Iin tal
caso, podriamos discutir este informe sobre
tabla.

E! sefior Quezada.—BEso seria preferible.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Si no
hai inconveniente, asi se har,

Acordado.

Se van a despejar las galerias.

La Cdmara se constituyé en sesion privada.

SEGUNDA HORA
Precedencia del matrimonio civil al relijioso

Jl sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Continna la sesion piblica.

Se va a dar cuenta de las indicaciones pen-
dientes.

[l sefior Secretario.—El sefior Ramirez,
don Pablo, formula indicacion para celebrar
sesiones los dias Junes con el objeto de tra-
tar del proyecto sobre precedencia del matri-
monio civil al relijioso 1 para que esto mismo
proyecto ocupe el segundo lugar en la tabla
de las sesiones de los mértes 1 miércoles.

Peticion de antecedentes

L1 seiior Secretario.—El sefior Forster so-
licita que sc dirija oficio al sefior Ministro de
Justicia a fin de que se sirva remitir a la Ca-
mara los antecedertes que existan en el Mi-
nisterio, acerca de la conducta funeionaria
del oficial del Rejistro Civil de Octai.

Altos Hornos de Corral

F1 sefior Puga Borne (vice-Presidcnte). ~
Continta la discusion del proyecto sobre los
Altos Hornos de Corral 1 estd con la palabra
el sefior Kspinosa Jara.

El sefior Zahartu (don Enrique).—He vis-
to, sefior Presidente, que en las sesiones an-
teriores el honorable Diputado ha tenido la
mejor voluntad con todos sus colegas para
permitirles la palabra cuando deseaban ha-
cerle alguna interrupcion.

Lamia, en este caso, serd un poco larga.
He venido especialmente para tratar este
asunto, que es de tanto interes, i le agradece
ria aSu Sefioria que me cediera la palabra por
los minutos que quedan de esta hora, para
hacer algunas observaciones.

E! sefior Espnosa Jara.—Con el mayor
agrado se la cedo al honorable Diputado, pe-
ro quiero dejar constancia de que yo no de-
seo obstruir este proyecto i, por consiguien-
te, no haré esta concesion a ningun otro se-
fior Dipstado.

Por esta vez cederé con gusto la palabra
al sefior Zafiartu; pero quedando yo con la
palabra porque deseo dar término a mis ob-
servaciones a fin de no aparecer como obs-
tructor del proyecto.

Kl sefior Puga Borme (vice Presidente).—
Puede usar de la palabra el honorable sedor
Zafiarta.

El refior Zafiartu (don Enrique).—Debo
lamentar, sefior Presidente, gue me haya sido
imposible venir a la Chmara a dar algunas es-
plicaciones cuando se traté por primera vez
del convenio celebrado entre el Gobierno 1 la
Sociedad Altos Hornos de Corral, ya que me
habia cabide finiguirar este contrato cuando
desempefié la cartera de Industria i Obras P1-
blicas.

Con posterioridad, he visto que este con-
trato ha sido aprobado por Ja unanimidad del
Senado i por la mayoria de la Comision nem-
brada por esta Camara para estudiarlo.

No dudaba de que este contrato seria acep-
tado porque esté basado en el informe, mui
cuidadosamente estudiado, de dos injenieros
distinguidos, que le merecen confianza al Go-
bierno.

Repudiados al principio estos injenieros por
ja Compaiifa, no porque no le inspirasen con-
fianza sino porque estaban ausentes, el Go-
bierno, en uso de sus atribuciones, mantuvo
ese nombramiento porque estimé que esos
dos injenieros eran una garantia para sus in-
tereses.
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Ya que he dicho que este informe sirve de
base al contrato, séame permitido agregar dos
palabras sobre esta comision de injenieros.

He visto, con no poca estraneza, que estos
injenieros han sido calificados por algunas
personas en forma mul dura e injustifica:ia,
pues se ha llegado a tratarlos uo como mnje-
nieros del Gobierno sino como representantes
de la Compaiiia.

Yo creo que ningun hombre, por altamen-
te colocado que esté, deja de estar obligado
cnando se le pide informe sobre una materia
a estudiarla en la forma mas minuciosa que
sea posible.

No desoyeron por clerto este precepto de
la honradez i de la buena conciencia los se-
fiores Avalos i Yunge, cuya honorabilidad no
empafia sombra alguna, cuya respetabilidad
entiendo que es reconocida por la Cdmara
entera.

Pero estos injenieros no exijen se les crea
bajo la fe de su palabra; dntes, por el contra-
1io, se presentan al Gobierno con un informe
que es un verdadero Cédigo, lo que demues-
tra que han estudiado la materia en el terre-
no mismo de un modo minucioso i detallada-
mente.

Iyo digo, si asi han hecho el estudio de
esta cuestion estos injenieros chaiel derecho,
sin tener otro informe de injenieros tan com-
petentes como ellos, de tratarlos como repre-
sentantes de la Compaiifa? ;Hai el derecho de
decir que estos injenieros sean desechados o
que no deben  ser oidos o que no debieron
gerlo por el Ministro que hizo este contrato,
por cuanto estos injenieros en su informe se
manifiestan, mas gque otra cosa, cOmo repre:
sentantes de la Compaiifa?

Yo creo que nadie que desee que sus pala-
bras sean tomadas en cuenta en la Camara
tiene el derecho de objetar una Comision de
injenieros en esta forma, que va hasta herir
la honorabilidad de estas personas, sin tener
antecedentes.

No hago estas observaciones con el propd-
sito de alargar esta cuestion, pues deseo que
termine pronto; las hago para manifestar I
confianza que este informe le merece «l Go-
bierno, ya que sin ella no habria podido lle-
var a cabo este contrato.

I si este informe no hubiera de merecer a
la Camara la misina confianza que le merece
al Gobierno, la Cémara haria bien en dese-
char en el acto el contratu; porque é! descan-
sa en este informe técnico.

Se me objetard que aunque sean mul com-
petentes 1 honorabies estos caballeros pueden
equivocarse como toda persona humana: si

digo yo, pueden equivocarse; pero si ellos que
son los técnicos se equivocan ino estaremos
nosotros mucho mas cerca del error, puesto
que no somos técnicos ni hemos estudiado la
materia?

Esta verdadera razon de fondo fué la que
pesé en el 4nimo del Gobierno para aceptar el
infor=e, que es algo ast como la hase, la pie-
dra angular del contrato, que me cupo el ho-
nor de someter a la consideracion del Congre-
s01 que, como mui bien han dicho algunos ho-
norables Diputadcs, es de suma gravedad 1
trascendencia, pues no solo afecta a los intere-
sos del bstado, que ya ha invertido grucsas
sumas en este negocio, sino que tambien afec-
ta al porvenir econémico e industrial del pais
entero.

Sefior Presidente, antes de proseguir estas
observaciones debo llamar la atencion de la
Honorable Camara hacia un punto de suma
importancia. No se trata aqui de un contrato
nuevo, ni de un contrato celebrado para im-
plantar en el pais la industria del fierro; né,
sefior; so trata ahora de modificar un contra-
to qre ya existia en una forma mucho mas
onerosa 1 ménos cientifica gue el nuevo con-
venio.

En mérito de estas consideraciones debo
hacer presente que, siel interes del Gobierao
no puede ser otro que el de radicar la indus-
tria del fierro en Chile, es evidente que sobve
toda argumentacion hai que estudiar este pun=
to, gue ninguno de nosotros debe olvidar para
resolver este astnto.

El Gobierno, todos los poderes piiblicos
mejor dicho, deseaban que en Chile se introe-
dujerala industiia delfierro, porque en la vida
moderna es la base de todas las demas indus-
trias, porque lla es necesaria para el desarco-
1o industrial i comercial de todos los pueblos 1
porque casi no se comprende la independencia
econdiuica de un pais si 1o tiene establecido
como base de todas sus industrias la indus-
tria del fierro. Todos los paises aspiran a te-
neresta industria, porque a ella estd vinculada
su seguridad i defensa misma i el desarrolio
de todas las demas industrias. No se com-
prende la fabricacion de maquinarias sin fie-
rro, tuiéntras no lleguemos a elaborarlo en
Chile seremos tributarios del estranjero por
valor de muchos miilones de pesocs.

Hstas consideraciones ila obligacion en qus
se encontraba el Gobierno de cauntelar los di-
neros ya invertidos por ei Fisco, movie ronal
que habla cuando faé Ministro a activar ias
negociaciones con la Empresa, las cuales die-
ron orfjen al presente contrato.

Tales negociaciones fueron largas, se desa-
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‘rollaron con muchas alternativas. Sefor,
han sido innumerables los trajines del repre-
sentante de la Compaiifai los cablegramas en
que éste trasmitia las proposiciones i rebajas
que el Gobierno con verdadero empeiio tra-
taba de hacer.

Porque no crea la Camara que el contrato
que aparece facil para ser leido, por compo
nerse de unos cuantos articulos, ha demorado
en suscribirse el tiempo que se empleé en es-
eribirlo.

N6, sefior Presidente. La discusion, es de-
cir «el tira i afloja» entre el Gobierno i la
Compafifa, demoré largas semanas, largos
meses. Muchas veces laz relaciones entre el
Gobiernc 1la Compania quedaban cortadas i
despues volvian a reanudarse, debido a que el
Gobierno o la Compafila cedian

Porque el Gobierno estaba impresionado
por la idea de que era necesario introducir en
Chile la industria del fierro.

Se dird gpor qué, en vista de las dificulta
des 1 de la enerjia desplegada por la Compa-
fila—lo que no es perfectamente exacto porque
la Compaifiia ha cedido en algo—el Gobierno
no suspendié la negociacion, no dobld la hoja
1 propuso una nueva lei, una lei que pudiera
traer a otros industriales al pais, ya que no
solo los Altos Hornos fabrican fierro en el
mundo?

No se adopté este camino porque el Go-
bierno estaba ligado por una lei antigua que
lo unia a la Compaiifa, obligandolo a pagarle
durante largo tiempo sumas nu despreciables,
como lo probaré a la Camara.

Aquella Jei de 81 de octubre de 1905 tiene
las disposiciones siguientes:

Se concede a la Compafiia una prima de
diez pesos por la elaboracion de cada tonela
dade fierroi de veinte pesos por la tonelada
de acero con mas una garantia de cinco por
ciento que comenzarian a paguorse desde el
momento en queentrara a funcionar el primer
horne 1 sobre un capital que podia llegar hasta
giete millones de pesos.

lgualmente se concedia graciosamente a la
citada sociedsd la propiedad de cien hectdreas
de terreno, que el Gobierno debia entregarle
para instalar los hornos i levantar habitacio-
nes para los obreros.

Todavia habia que entregar a la Compaiiia
ochenta mil hectireas de bosques para (bte
ner el combustible necesario para sus hornos,
i cuando las utilidades liquidas pasaran del
sels por ciento, enténces el Gobierno tenia de-
recho para empezar a reembolsarse de las su-
mas entregadas a la Compaiiia.

Tenemos desde luego, senor Presidente,
que cuando empezé a funcionar el alto hor-
no, se orijiné una situacion que es un poco
estrafio que no haya llamado antes la aten-
cion de los poderes ptblicos que elaboraron
esta lei: se vi6 que el fierro en lingotes que
se producia casi no tenia consumo en el pais.
En efecto, el mercado nacional de fierro con-
sume solo cinco mil toneladas por afio, i en
cambio, la Compaiifa, ya sea por falta de
fondos o por otra causa, no podia dar término
a la instalacion de las maquinarias destinadas
a la fabricacion de acero laminado. De ma-
nera que esta sociedad podia producir tnica-
mente lingotes de fierro, ya que, como hs vis-
to la Honorable Cdmara, se encontraba en
situacion de no poder elaborar otra clase de
productos industriales, i esto lo probé clara-
mente la Compafila, parando los hornos cuan-
do no fué posible llegar a un arreglo con el
Gobierno.

Semejante situaciox, sefior Presidente, en-
cerraba para la Nacion un doble peligro de
grande Importancia.

IEn primer lugar, resultaba esta industria —
por la cual el Gobierno habia hecho grandes
sacrificios 1 estaba aun dispuesto a hacer otros
mas—sin interes alguno, ya que como he
dicho solo producian estos hornos lingotes de
fierro que no se consumian en el pais. Entre.
tanto, seguiamos invirtiendo anualmente cua-
renta o cincuenta millones de pesos para com-
prar al estranjero acero 1 fierro elaborado.

Comprenders, pues bien, la Honorable C4-
mara la importancia que encerraba para el
Gobierno el término de esta situacion que ma-
taba por sa base el auje i desarrollo de la in-
dustria del fierro.

Pero, se presentaba al mismo tiempo, sefior
Presidente, otra situacion muil interesante, 1
era la de que los fondos facilitados por el
Fisco—segun se desprende del informe de los
sefiores Abalos 1 Yunge—corrian el riesgo de
perderse 1 que no se recuperase mi un solo
centa o de ellos.

Habia, por consiguiente, un interes verda-
deramente fiscal en solucionar esta situacion,
1 era, por lo tanto, neecesario proporcionar a
la Compafiia los medios para que pudiera se-
guir trabajando 1 produjera un articulo mas
noble como es el acero, a fin de que de este
modo pudiera el Estado reembolsarse de las
sumas entregadas a la Compania.

Estas razones movieron al Gobierno, de
que formaba yo parte, a tratar de nuevo con
la Sociedad Altos Hornos, a pesar de que mi
antecesor, el sefior Gandarillas, habia cortado
las relaciones del Fisco con esa Compafifa.
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1 asi hubo de llegarse a un contrato que
subsanase estos dos defectos; a fin de que
fuera posible la produccion del fierro elabo-
rado, la del acero laminado, articulos que se
importan por valor talvez de setenta millones
de pesos al afio. Estas sumas irdn auuientan-
do a medida que avance el tiempo, como facil
mente puede comprenderlo cualquiera que
recorra nuestras calles, 1 que se imponga del
desarrollo enorme de nuestras construcciones,
i del empleo que se hace en ellas de vigas de
fierro ide acero.

De mode que tanto el Gobierno como e!
pais entero estaban interssados en solucionar
este problema; i por eso el Gobierno ha tra-
tado de llegar a un acuerdo con la Compaiiia,
a fin de modificar el contrato primitivo en la
forma en que hoi se nos presenta.

Antes de seguir adelante 1 de entrar en el
exdmen d= estas modificaciones, quiero toda-
via decir dos palabras sobre la situacion en
que antignamente se encontraba esta indus-
tria.

Los Altos Hornos de Corral no son una
empresa fracasada, como se ha dicho, 1 la
prueba de que no es tal, lo manifiesta este
nuevo contrato, que el Gobierno no habria
celebrado si estuviese fracasada, a ménos que
se le suponga demente.

I no es ésta una empresa fracasada, porque
los técnicos nombrados por el Gobierno 1 que
la estudiaron han infcrmado en forma conclu-
yente que es una industria de un gran por-
venir.

Vol a limitarme, honorable Presidente, a
leer unos parrafos cortos del informe sobre
esta industria i subre el nuevo procedimiento
Proudhomme de esplotacion.

Dicho informe dice en la pdjina 16:

«La capacidad o cubo de este horno puede
calcularse en cuatrocientos treinta i cinco me-
tros ctbicos. En este horno, en lugar de un
combustible ya carbonizado como es el coke
o carbon de lefla, se ve, pues, que se emplea
la lefia cruda en trozos pequeiios (de las di-
mensiones ya indicadas), 1 hemos podido cer-
ciorarnos durante la estada en Corral, que la
marcha de este aparato no deja nada que de-
sear, siendo un éxito que hace honor al sefior
Proudhomme, su inventor.

Hemos tenido ocasion de ver durante la
marcha, el carbon que se forma en el mismo
borno (estraido espresamente por una de las
tuberas) 1 notar que en su calidad es excelente
por sudureza, resistencia i su compacta forma.

Los gases que se desprenden del horno 1
que provienen en parte de la destilacion de

la Jefia i en parte del que se forma por la
combustion del carbon a mondxido de car-
bono, son mas abundantes i mas ricos en
calorias que los correspondientes a la mar-
cha de un horno con coke i carbon de lefia.»

Ksto es lo que dice el informe técnico en
uno de sus primeros parrafos.

El sefior Gox Méndez.—Puedo agregar a
Su Sefioria que en una conferencia dada en
Paris por el sefior Vattier sedeja constancia del
mismo hecho, esto es, que el ahorro de com-
bustible por este procedimiento es de un cin-
cuenta por ciento.

El sefior Zafiartu (don Enrique).—He te-
nido la fortana de que mi apreciado amigo el
seiior Letelier me haya proporcionado nn ni-
mere de una gran revista europea de injcnie-
ria, que se edita en Béljica, 1 en que se habla
de este mismo sistema. I dice asi el seror
Hohl, autor de ese articulo:

«ALTOS HORNOS A LESA

El volimen total en el interior del Alto
Horno es de cuatrocientos cincueata metros
cibicos. Kl trabajo se hace de manera que en
el vientre de la cuba haya una temperatura
de cuatrocientos grados 1 que la transforma-
cion de lefia sea completa; se necesitan doce
horas para conseguir este objeto. La carbo-
nizacion de la lefia se opera a una tempera-
tura creciente i bajo la presion de una corrien-
te de gas reductora, de suerte que ninguna
pérdida de combustible pueda producirse. De
ahi resulta que el ccnsumo de lefia por tone-
lada de metal es mui reducido; se eleva a tres
mil doscientos kilégramos lo que corresponde
a seiscientos cuarenta kildgramos de carbon
de lefia, miéntras que en Suecia, con condi-
ciones 1 minerales similares, el consumo es de
mil cien kilégramos de carbon de lefia.

Mas adelante voi a dar lectura a las opi-
niones vertidas allf a este respecto.

El informe a que he aludido dice en la pa-
jina 24:

«Por lo anterior se ve, pues, que es In-
cuestionable el hecho de que el empleo de la
lofia cruda es con mucho superior al empleo
del eoke para la siderurjia nacional i que han
hecho bien los que determinaron que faese
ese combustible nacional el empleado i no el
coke estranjero».

En seguida viene una comparacion numeri-
ca que prueba las ventajas del sistema, pero,
para ahorrar tiempo no leo a la Camara estas
cifras engorrosas que, por lo demas, no se
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quedan en la memoris despues de una simple
lectura.

Esto dice el informe. Sigue desnues espla-
yandose en otras consid«raciones referentes al
combustible.

Como estas observaciones van ya largas,
para_ahotrar tiempo a la Cdmara no leo otras
consideraciones que se hacen on la péjina 15
de este informe.

No son, pues, solo estos téenicos nacionales,
que por ser nacionales nos merecen ménos fe,
los que han informado sobre esta materia,
Tambien han informado injenieros sstranje-
ros i su opinion ha sido acojida en Kuropa,
fanto que en varios paises eurcpeos que usan
Iz lefia como combustible en la fundicion del
fierro han adoptado el sistema Proudhomme.

He visto publicada en un diario la informa.
cion de que se estd empleando este sistema
en Rusia, Suecia i no recuerdo qué otros
paises,

El sefior Féster Recabarren. — ;No seria
oportuno que el Gobierno, para ilustrar esre
debate en que se halla empesiada la Cémara,
investigara, por intermedio de nuestros ajen-
tes diplomaticos i consnlares, si es efectivo o
n6 que se emplea en esos paises el sistoma
Prudhonme?

Bl sefior Zsfiartu (don Enrique). — Para
dar una contestacion al honorable Diputado,
me voi a tomar la libertad de citar todavia I
opinien de otra de las autoridades que exis-
ten sohre esta wateria, la del sefior DElbée,
que faé citado equivocadamente como enemi.
go del sistema Proudhonme, i que ya ha da-
do su opirion favoruble en forma categorica,
que es conocida ya por toda la Honorable
Cémara, To que me escusa de darle sectura.

. Yo creo, seflor Presidente, que si el infor-
me de los sefiores Avalos i Yunge no ha te-
nido en esta Honoralile Camars la aceptacion
que encontré en el Gobierno, me atrevo a
espresar que algun peso tendrd ante mis ho-
norables colegas Ia opinion de un injeniero
que no es del pais, 1 que no podrd ser tacha-
do como asociado de la Sociedad de los Al
tos Hornos, pues el articulo que ha publica-
do 14ue he leido en su parte pertinente no
es conocido por los representantes de ella.

Yo debo el corocimiento de este articulo,
que por no molestar a Ja Cdinara no he leido
por entero, al sefior Letelier, j6ven mui dis-
tinguido 1 profesor do nuestra Universidad.

Kl sefior Puga Borne (vice-Presidente), —
Siwe permite Su Sefiorfa... Ha liegado la
hora.

Quedard el honorable Diputado con la pala-
bra.

Vataciones

Kl sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Se van a votar las indicaciones formuladas,

Bl sefior Secretaric.—Indicacion del sefior
Ramirez don Pablo para celebrar sesion los
dias lines con el objeto de tratar del proyec-
to que establece la precedencia del matrimo-
nio civil sobre el relijioso i para asignar al
mismo proyecto el segundo Ingar en la tabla
de las sesiones de los mértes i miéreoles.

El sefior Concha.— Pido segunda discusion.

KI sedior Puga Borne (vice-Presidente).—
La indicacion no tiene segunda discusion en
1o que respecta a las sesiones especiales para
los dias lines,

Bl senor Cencha.—Pido, enténces, segunda
discusion para la otra parte de la indicacion i
la primera parte la modifico en el sentido de
destinar las sesiones de los Itines a la electri-
ficacion de los ferrocarriles.

Bl sefior Quezada. — ;Se puede modificar
esta indicacion?

Entiendo gue ya no tiene cabida.

il sefior Concha.—No puede negarse ol
derecho con que ya la he formulado.

Kl sefior Quezada.—Seria bueno saber i
esto es reglamentario.

Kl sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
kin este caso, podria consultarse a la Sala si
st vota la indicacion del hono:able sefior Ra-
mirez o la modificacion del honorable sefior
Concha.

El sefior Urzaa (don Oscar).—Yo 1me pro-
ponia formular una modificacion, si fuese
tielapo aun, pero no lo hago para no crear
dificultades, dada la forma estrafia en que se
ha llevado en esta sesion el derecho de formu-
lar modificaciones.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).-—
Yo le rogaria al honorable seaor Concha que
retirara su modificacion a fin de facilitar la
votacion; procederiamos a votar la del hono-
rable sefior Ramirez.

Agradezco 2 Su Sefiorfa su asentimiento
para retirar la modificacion.

En votacion la indicacion del honorable se-
fior Ramirez don Pablo.

Volada la indicacion del sefior Ramirez don
Pablo, fué rechazadn por veinte wvotos contra
diex.

Durante la votacion:

Kl sefior Urzua (don Oscar).— Yo voto que
no6, porque me proponia modificar esta indi-
cacion en forma mas practica. Esto sin pro-
nunciarme sobre el fondo de los proyectos
a que se alude,
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El seiior Ramirez (don Pablo).-—Ya se sa-
be que Su Sefiorfa es un juguete de los con-
servadores, que elios manejan a su antojo, por
medio de hilitos.

El seftor Urzia (don Oscar)—No es 3u
Sefiorfa quien lo puede decir. Su Sefioria es
una veleta que se mueve a todos los vien-
tos...

El serior Ramirez (don Pablo).—Si lo sabe
todo el mundo. . .

Bl senor Urzua (don Oscar)—Lo gue sa-
be todo el mundo es que Su Sefioria es un
Pierrot. . . un pequefio Pierrot de esta Ca-
mara.

El sefior Zafiartu (don Enrique).—Yo, se-
fior Presidente, soi partidario, como el que
mas, de este proyecto, porque lo estimo con-
veniente, i creo que los conservadores, en su
mayorfa, lo aceptarlan; pero estimo tambien
que traido a discusion en estos momentos,
sabiendo ruin partidarios somos de la dialéc-
tica, resultard que vamos a oir durante diez o
mas sesiones una porcion de discursos mui
interesantes, mui bonitos, mui académicos,
sin llegar a resultado alguno, i habremos per-
dido el tiempo 1niserablemente.

El sedor Urzua (don Oscar).—Es lo que
acabo de decir. . .

El sefior Ramirez (don Pablo).-—No es lo
mismo. . . e8¢ mul distinto. . .

El seiior Cox Méndez.— Votaré que nd,

miéntras no se llegue a un acuerdo prictico
sobre esta Importante materia.

El sefior Alessandri.—El matrimonio civil
es un hecho practico, i estableciendo su pre-
cedencia. se impedird que se estén criando
millares 1 millares de huachos en Chile, como
ahora, por falta de un proyecto como éste. . .

El sefior Cox Méndez.—I Su Seiioria jno
toma en cuenta los Auachos del matrimonio
civil?

El sefior Alessandri.—Hai mdividuos que
se casan cinco o seis veces por la iglesia ide-
jan abandonadas muchas familias.

El sefior Féster Recabarren.—Vamos a
la buena i encontraremos solucion para todo.

Kl sefior Seeretario.—Indicacion del sefior
Arellano para destinar las sesiones de los
dias sabados a solicitudes particulares e in-
dustriales, alternativamente.

Kl sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Esta indicacion necesita los dos tercios para
ser aprobada.

Vetada la indicacion del sefior Arellano fue
rechazada por veinte wvolos contra trece ¢ dos
abstenciones.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Rechazada la indicacion.

Se levanta la sesion.

Se levanto la sesion.

M. E. Csrpa,

Jefe de la Redaccion.

el -t



